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	ГЛАВА ПЕРВАЯ

	 

	Специальный агент Лора Фрост бросила взгляд в зеркало заднего вида — не на дорогу, а на заднее сиденье. На шестилетнюю девочку, что сидела там, пристёгнутая ремнём, и одновременно выглядела и храброй, и до смерти напуганной. Солнечный свет, мелькая в окне, скользил по следам слёз на её щеках, но глаза теперь были широко раскрыты, и она молча сидела, крепко обхватив себя руками.

	Лора прикусила губу и снова сосредоточилась на дороге. Она совершила огромную ошибку.

	Но, с другой стороны, другого выхода не было. Ей пришлось ворваться туда и буквально выхватить шестилетнюю Эми Фэллоу прямо из собственного дома — потому что больше никто не собирался остановить её отца, избивавшего её. Разумеется, единственным доказательством того, что это происходило, была сама Эми.

	Узнала Лора об этом только потому, что увидела всё в ясновидческом видении — а такие вещи в суде, как правило, ничего не стоят.

	У Лоры не оставалось выбора: она должна была спасти Эми. Но теперь перед ней встала другая, куда более серьёзная проблема. Нельзя просто так похитить маленькую девочку без последствий — а когда отец этой девочки губернатор штата Джон Фэллоу, последствия будут очень и очень крупными.

	— Ладно, — сказала Лора вслух, лишь бы услышать собственный голос и, может быть, хоть немного успокоить Эми — и себя тоже. — Мы поедем к человеку, который сможет нам помочь.

	— К кому? — спросила Эми — первые слова с тех пор, как она села в машину. Теперь в её голосе почти не было того надлома, что звучал, когда она рыдала, но он всё равно был таким детским и тоненьким, что у Лоры болезненно сжалось сердце.

	— К моему начальнику, — сказала Лора, проверяя зеркала и перестраиваясь в другой ряд. — Он хороший человек и точно знает, что делать.

	Вообще-то до этой минуты Лора и сама не знала, куда едет. Она думала лишь о том, как вытащить Эми из опасности, пока не случилось чего-то ещё более страшного. Увиденное видение разрывало сердце, и Лора понимала: скорее всего, Фэллоу набрасывался на дочь не впервые. Его жена тоже съёжилась перед ним. Лора умела распознавать классические признаки насилия. Вот только это не делало её ни капли снисходительнее к женщине, которая могла позволить собственной дочери переживать подобный кошмар.

	Как у неё не было выбора, спасая Эми, так и теперь у неё не было выбора, кроме как ехать в штаб-квартиру Федерального бюро расследований к начальнику отдела Чаку Ронделлу. Губернатор заявит о похищении дочери — втором за последние пару месяцев — и поднимет на ноги всю правоохранительную систему штата, чтобы охотиться за Лорой. Она пригрозила ему, чтобы он этого не делал, но не питала иллюзий. Такой человек не отпустит дочь из своих рук без расплаты. Единственный шанс, что всё не закончится для Лоры тюрьмой, а для Эми — возвращением туда, откуда её вырвали, был в том, чтобы Лора сыграла на опережение, положившись на чувство справедливости начальника и на ту добрую репутацию, которую она заработала, раскрывая сложные дела.

	Если он не поможет, то всё кончено.

	Лора гнала так быстро, как только осмеливалась, когда на заднем сиденье — шестилетний ребенок. Видимо, подсознание уже давно вело её к приземистому, уродливому зданию штаб-квартиры ФБР: они оказались так близко, что добрались туда, свернув всего на одном последнем съезде. Серый бетон отражал её настроение, когда она въехала на парковку и вышла из машины, распахнув дверь Эми. Лора думала, Эми захочет подняться сама — в таком возрасте большинство детей уже начинают ощущать себя взрослее, хотят быть самостоятельнее, — но Эми так сильно трясло, что Лора в итоге подняла её на руки. И только теперь она впервые заметила: Эми судорожно прижимает к себе выцветшего, изношенного плюшевого кролика — должно быть, любимую игрушку, которую она схватила, выбегая из спальни.

	Лора понимала, что вместе они выглядят странно. Агент ФБР — самой едва за тридцать, блондинка с голубыми глазами, в строгом костюме и «боевых» ботинках, в которых удобно ходить, бегать и держать власть над людьми, которых приходится допрашивать или строить. А в её руках — девочка, которая могла бы быть её дочерью, но не была; в пижаме, со следами пережитого ужаса, побледневшими, но всё ещё заметными на щеках. И вот они вдвоём идут по коридорам здания ФБР, заходят в лифт и поднимаются прямо на этаж, где находится кабинет начальника отдела, не обращая внимания на взгляды и любопытные лица.

	— Он заставит меня вернуться? — прошептала Эми Лоре на ухо, в относительной приватности лифта. Её крошечные руки мёртвой хваткой обвили Лоре шею. Лора чуть повернулась, чтобы посмотреть на девочку, но та упорно глядела в пол. Шесть лет — а она уже научилась молчать и не смотреть людям в глаза, чтобы не разозлить кого-нибудь. У Лоры закипела кровь; знакомый спазм в груди вернулся — теперь сильнее.

	— Я не позволю ему, солнышко, — сказала Лора, хотя на самом деле понятия не имела, правда ли это.

	Лифт звякнул, объявляя нужный этаж, и Лора вдохнула, прежде чем двери разъехались. Потом она решительно зашагала к двери Ронделла и, не дав себе струсить, подняла руку и постучала.

	— Войдите.

	Команда прозвучала коротко и сухо, голос — рассеянный. Лоре показалось, что она сейчас застанет начальника за бумагами, как это часто бывало, и она надеялась, что это не испортит ему настроение ещё до того, как они успеют хоть к чему-то перейти. Она толкнула дверь, вошла, всё ещё держа Эми на руках, и плотно закрыла её за собой, прежде чем подойти к столу.

	Сначала Ронделл даже не поднял головы. Потом всё же взглянул — и на этом взгляде застыл; ручка выпала у него из пальцев и стукнулась о стол, а сам он посмотрел на Лору, приподняв бровь.

	— Агент Фрост. А это кто? … Только не маленькая Эми Фэллоу?

	Конечно, он узнает девочку. Она была частью одного из самых громких похищений в штате за последние десятилетия. Ронделл лично поздравлял Лору с тем, что она нашла Эми. Теперь он никак не мог ошибиться.

	— Да, — робко сказала Эми, и Лора поймала себя на том, что прижимает девочку крепче, прежде чем успела осознать. Затем она заставила себя расслабиться, огляделась в поисках стула, чтобы усадить Эми. У стены стоял один; Лора осторожно посадила Эми туда.

	— Ну что ж, Эми, я рад тебя видеть, — сказал Ронделл. Он менялся прямо на глазах Лоры: из сухощавого, жилистого, цепкого профессионала в дедушку — вполне подходящего к седине, уже пробивавшейся сквозь чёрные волосы. Он открыл ящик стола, достал комок канцелярских резинок и пару маленьких пустых баночек.

	— Мне как раз нужна помощь в одном деле. Думаю, ты — как раз та девочка, которая мне нужна. Поможешь мне?

	— Что такое? — спросила Эми, распахнув глаза с невинным видом.

	Ронделл рассмеялся, поднялся и подошёл, чтобы опуститься перед ней на колени. — Умница — всегда спрашивай, прежде чем на что-то соглашаться. Видишь ли, кто-то собрал все эти резинки в один ком. Ну и глупость, правда?

	Эми хихикнула и кивнула. Вспышка улыбки быстро погасла, но всё же подарила Лоре надежду. Отец ещё не успел окончательно сломать девочку тем, что сделал.

	— А теперь поможешь мне разобрать их? Видишь, некоторые коричневые, а некоторые синие. Снимешь их с этого комка и разложишь по этим баночкам, чтобы цвета не смешивались?

	Эми с готовностью закивала, протягивая руки к комку и баночкам. Она устроила их на колене, наклонилась и быстро принялась соображать, как растягивать резинки и снимать их одну за другой.

	— Ладно, Фрост, — сказал Ронделл, возвращаясь за стол. Лора прошла с ним в другой конец комнаты, где можно было говорить тихо, чтобы Эми не слышала каждое слово, если они будут осторожны. Голос у Ронделла оставался лёгким и приветливым, но лицо выдавало совсем другое, когда он смотрел на неё: одно сплошное острое напряжение, и Лора понимала — если не сумеет заставить его понять, у неё неприятности. — Так почему ты сегодня здесь?

	— Я заметила кое-какие признаки после… — Лора глянула на Эми, которая, казалось, целиком ушла в своё занятие, и всё равно понизила голос. — После похищения. Я пыталась неоднократно связаться и поговорить с миссис Фэллоу, с губернатором и с самой Эми, но меня всё сильнее тревожило, что в их доме что-то не так. Это было правдой — пусть она и умалчивала самое главное. То, что увидела истину в видении, а не обнаружила реальных признаков насилия. Откуда ей знать — возможно, жестокость прорвалась наружу уже после того, как Эми вернули домой.

	— Признаки чего именно? — спросил Ронделл; его глаза, острые, как у ястреба, скользнули к Эми оценивающим взглядом.

	— Проблемы с гневом, — сказала Лора. — Сегодня я приехала к ним и, стоя у двери, услышала крик. Воспользовалась своим правом как агент, услышав то, что сочла звуками бедствия, войти и проверить. Я застала губернатора Фэллоу с ремнём в руке.

	Ронделл на мгновение замолчал. Лора проследила за его взглядом, попыталась увидеть Эми так, как видел он. На худеньких ручках девочки виднелись синяки, и для своего возраста она была слишком худой — даже с учётом похищения. Когда она наклонялась, пижамная кофта чуть задиралась, открывая кусочек спины; там тоже выделялся синяк на бледной коже.

	Лора прикусила губу в тишине. Всё могло повернуться двумя путями. Либо её защитят, потому что она поступила правильно и — технически — теоретически — не вышла за рамки закона.

	Либо её хлипкую историю разнесут в клочья, обвинят в слежке, преследовании и похищении, а ФБР прогнётся под политический вес губернатора и предпочтёт прикрыть его.

	— Я вызову нескольких людей, — сказал Ронделл; голос у него стал низким, хриплым рокотом. — Действовать нужно предельно осторожно. Лора, выйди в коридор и найди другого агента, чтобы он ненадолго присмотрел за Эми, пока мы будем разговаривать.

	Лора тяжело сглотнула, оглянулась на Эми — убедиться, что ей удобно, — и кивнула. Она вышла и поспешила по коридору.

	Нужно было найти того, кому она доверяет. Того, кто умеет ладить с детьми. Того, кто заставит Эми почувствовать себя в безопасности — и не обмолвится ни словом.

	Лора точно знала, кого ей нужно найти.

	 


ГЛАВА ВТОРАЯ

	 

	Сюзанна опустила взгляд, выходя из общественного центра, и стала рыться в сумке в поисках ключей от машины. Она знала, что они где-то здесь. В её сумке вечно болталось слишком много всего — помада, старые чеки, салфетки, блокноты. Она отодвинула всё в сторону, пока не нащупала ключи, одиноко позвякивающие на самом дне, и, выудив их, подняла глаза на парковку.

	Она пересекла стоянку к своей машине, чуть плотнее закутываясь в кардиган. В это время года погода в Сиэтле была переменчивой, и температура падала, когда лето уверенно уступало место осени. После урока актёрского мастерства она и не заметила, что на улице так прохладно. Пора начинать брать с собой куртку.

	Сюзанна ощутила лёгкое беспокойство, когда подошла к машине, и замерла, не торопясь сразу её открывать. Было странное чувство, будто кто-то рядом и наблюдает за ней — будто она не одна… По спине пробежал холодок, когда она оглянулась. Она неловко перебирала ключи, думая, что лучше бы поскорее забраться внутрь, вдруг там кто-то —

	— Сюзанна!

	Сюзанна резко обернулась, прижимая ладонь к груди над трепещущим сердцем, и узнала женщину, окликнувшую её по имени. — О господи, Лейла! Ты меня чуть до инфаркта не довела!

	— Прости! — сказала Лейла, на мгновение прикрыв рот рукой. — Прости, я думала, ты меня увидела!

	Сюзанна прислонилась к машине, стараясь перевести дыхание, и покачала головой. — Не увидела. Тут как-то жутковато, когда все уже разошлись по домам, правда?

	Лейла рассмеялась. — Да, тут ты права. Я рада, что тебя застала. Я знала, что твой урок закончился совсем недавно, и хотела с тобой поговорить, но не успела поймать тебя внутри, пока ты не ушла.

	Сюзанна кивнула, уже чувствуя себя собраннее. — Да, я просто приводила в порядок бумаги, чтобы можно было ехать. Ты что-то хотела?

	— О, как раз насчёт бумаг, — с улыбкой сказала Лейла. Она всего несколько недель как начала преподавать в общественном центре, а Сюзанна ходила сюда уже куда дольше. — Я просто хотела спросить: ты не знаешь, какой код нужно вписывать в графу «тип занятия»?

	— В комнате отдыха для преподавателей есть памятка, — сказала Сюзанна. Теперь, когда она успокоилась, раздражение от неожиданного оклика почти прошло. Было приятно, что Лейла обратилась к ней за помощью. — Она висит на стене рядом с доской объявлений — маленькая ламинированная брошюрка, ты её видела?

	— О! — воскликнула Лейла, закивала и с улыбкой хлопнула себя ладонью по лбу. — Слушай, ну я и дурочка. Мне же показывали её в первый день. Я просто напрочь про неё забыла.

	— Ничего страшного, — сказала Сюзанна, улыбаясь в ответ. — Освоишься. Поначалу всего так много, голова кругом.

	— Спасибо, Сюзанна, — сказала Лейла. Она поправила на плече коврик для йоги и кивнула в сторону машины, стоявшей всего в паре рядов. — Мне тоже пора. Увидимся на следующей неделе, да?

	— Да, похоже, нас теперь постоянно ставят примерно на одно время, — сказала Сюзанна. — Увидимся!

	— Пока! — крикнула Лейла через плечо. — И ещё раз спасибо!

	Сюзанна тихо усмехнулась, покачав головой от энтузиазма молодой преподавательницы. Сюзанна и сама была такой, когда только начинала. Не то чтобы она теперь ненавидела работу — она её любила. Учить других актёрскому мастерству, использовать весь свой опыт — и, что ещё важнее, для актрисы за тридцать, так и не получившей большой шанс, иметь стабильную работу. В этой подработке было много хорошего.

	Она повернулась и открыла машину, быстро взглянув на телефон, прежде чем сесть внутрь. Было несколько сообщений — в основном уведомления из социальных сетей, ничего особенно важного. Звук заведённого двигателя Лейлы вывел её из задумчивости, и Сюзанна села в машину, бросив сумку на пассажирское сиденье.

	Она подняла глаза — странно. Зеркало заднего вида было направлено не совсем туда. Не задела ли она его раньше, когда выбиралась из машины? Сюзанна пожала плечами и потянулась поправить. Глядя прямо в зеркало, она изменила угол, случайно опустив его слишком низко — и увидела заднее сиденье.

	Зрелище, от которого у неё кровь застыла в жилах.

	— Ты что… — начала она, но он оборвал её, рванувшись вперёд с ножом в руке.

	 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ

	 

	Лора провела ладонью по губам, тревожно оглядывая опен-спейс. Всё было совсем не так, как она ожидала.

	Но она и сама не соображала толком. Сегодня у неё был выходной — из-за дела, которое они только-только закрыли. А значит, выходной был и у её напарника, Нейта Лавуа. Его здесь не было. Она не могла позвать его на помощь.

	— Ты в порядке, Лора?

	Лора отвела взгляд от ряда пустых столов, где обычно работала бок о бок с Нейтом, и увидела, как на неё смотрит другой агент — Джонс, уперев руки в бока. Невысокий, но упрямый агент был чуть старше неё и до мозга костей семейный человек. Он постоянно расспрашивал о её дочери, Лэйси, и рассказывал о своём сыне — хотя прекрасно знал, что у Лоры нет ни опеки, ни даже права на встречи.

	Можно было бы сказать, что Лора так рвётся спасти Эми потому, что светловолосая голубоглазая девочка напоминает ей Лэйси, но это было бы жестоко. Лора никому не желала насилия, и остановить его, если она может, — не только её моральный долг, но и долг агента Федерального бюро расследований. Только это и было, убеждала она себя. Она просто делает свою работу.

	И делает её хорошо — потому что агент Джонс подходил на роль человека, который присмотрит за напуганной девочкой, даже лучше, чем Нейт.

	— Пойдём со мной, — сказала она и, развернувшись, даже не стала ждать ответа. По её мнению, выбора у него не было. Пока она вызывала лифт, её порадовало, что он подошёл к ней рядом с озадаченным видом.

	— Мне нужно, чтобы ты за кем-то присмотрел для меня, — сказала Лора. — За маленькой девочкой.

	Лицо Джонса просветлело от этой мысли, но тут же снова помрачнело.

	— Жертва?

	Лора кивнула, довольная, что он всё понимает.

	— Эми Фэллоу. Отец её избивал. Я вытащила её из той ситуации, но… в общем, назревает скандал.

	Джонс резко кивнул.

	— Ты её спасла. А теперь тебя поставят к стенке?

	— Вроде того, — сказала Лора. Ей хотелось криво усмехнуться, но всё было слишком серьёзно, и лицо словно не слушалось. — Мне нужно всё им объяснить, а Эми не должна сидеть там и это слушать. Но и одну я её оставить не могу. Сейчас она слишком хрупкая.

	— Я возьму это на себя, — сказал Джонс. Он выпрямился и надел на лицо отцовскую мягкость — тёплую, спокойную улыбку. — Ты обратилась по адресу.

	— Спасибо, — сказала Лора, чувствуя, как лифт дёрнулся и остановился. Оставалось только надеяться, что Эми поладит с Джонсом так же легко, как с другими детьми.

	Двери лифта раскрылись на нужном этаже, и Лора повела Джонса быстрым шагом по коридору к кабинету Ронделла. Дверь уже была открыта, и, переступив порог, Лора едва не стушевалась: Ронделл позвал сюда не кого попало для консультации. В комнате собрались самые высокопоставленные руководители Федерального бюро расследований, включая самого директора.

	— Эми, — позвала Лора, проглатывая дрожь. Девочка всё ещё сидела на стуле, но теперь выглядела куда более испуганной, и сразу подняла голову. — Иди сюда, солнышко!

	Эми соскользнула со стула и метнулась через комнату, в спешке чуть не врезавшись в одного из начальников. Тот отступил с удивлённым возгласом, и Эми смогла добежать до Лоры и обхватить руками её ноги.

	— Всё хорошо, солнышко, — сказала Лора. — Не бойся всех этих мужчин, они просто хотят помочь. Я хочу, чтобы ты познакомилась с моим другом, ладно?

	— А кто твой друг? — спросила Эми, подняв на неё широко раскрытые глаза; голос чуть дрожал, но держался крепко.

	— Это агент Джонс, — сказала Лора, поворачиваясь к коллеге.

	Джонс подтянул брюки на коленях и опустился на уровень Эми; на лице у него была мягкая улыбка.  

	— Можешь звать меня Фредди, — сказал он. — Знаешь что?

	— Что? — с любопытством спросила Эми.

	— У меня есть сын примерно твоего возраста, и ему ужасно нравится играть со мной в одну игру. Хочешь попробовать?

	Эми хихикнула.  

	— Да, — сказала она.

	— Тогда договорились, — сказал Джонс, поднимаясь, но наклоняясь, чтобы протянуть Эми руку. — Давай пойдём в соседнюю комнату и подождём, пока Лора поговорит с этими мужчинами, а мы с тобой поиграем, хорошо?

	Эми неуверенно посмотрела на Лору.

	— Это будет так весело, — сказала Лора, ободряюще улыбаясь.

	— Хорошо, — решительно сказала Эми, позволив Джонсу взять её за руку и провести в следующую комнату. Лора проводила их взглядом, убеждаясь, что Эми не испугается и не передумает, а потом наконец вошла в кабинет Ронделла.

	Это было как шагнуть в львиное логово. Все пятеро мужчин в комнате были выше её по званию, и Лора понимала: приведя сюда Эми, она устроила им проблемы. Оставалось лишь надеяться, что проблем не окажется столько, что они решат ей не помогать.

	— Это уже вышло из-под контроля, — говорил один из них. Он не входил в её цепочку подчинения, но Лора его узнала; конечно, узнала. Это был Генеральный прокурор. — Мне сообщили, что по агенту Фрост разослана ориентировка всем постам полиции штата.

	— Губернатор Фэллоу уже заявил о похищении на этом этапе? — спросил Ронделл, нахмурившись. Несмотря на присутствие в комнате таких важных, высокопоставленных людей, он оставался за своим столом и, по виду, по-прежнему руководил разговором.

	— Пока нет, — ответил Генеральный прокурор. — Он хочет, чтобы всё держали в тайне, полагаю. В опросах это не сыграет. Один раз — когда похищают дочь — это вызывает сочувствие; дважды — выставляет его человеком, который не способен гарантировать безопасность людей в этом штате.

	— Значит, сейчас это играет нам на руку, — задумчиво произнёс Ронделл. — У нас есть ещё немного времени, прежде чем обвинения станут настолько серьёзными, что нам придётся выдать её.

	У Лоры подпрыгнуло сердце. Они говорили о ней так, будто её и в комнате нет — будто она чужая, а не своя. «Выдать», словно она вещь, а не человек, царапнуло по живому. О Лоре говорили — не с Лорой, — как будто её не существует. И, кроме того, страх разгонял ей пульс. Неужели они и правда просто бросят Эми на произвол губернатора Фэллоу?

	— А как же насилие? — сказала она, вмешиваясь. Она чувствовала: должна. Сейчас или никогда, и если она не вступится за себя, рассчитывать, что это сделает кто-то другой, не приходилось. — Если мы озвучим свои обвинения в прессе, чтобы уравновесить заявления Фэллоу, и выдвинем против него обвинения, то то, что я взяла ребёнка под федеральную защиту, абсолютно оправдано.

	В комнате повисло молчание, показавшееся бесконечно долгим; все смотрели на Лору. Она быстро обвела взглядом остальных, не в силах не заметить, сколько разных знаков отличия на стольких пиджаках.  

	— Господа, — поспешно добавила она, будто вспомнив в последний момент.

	— У вас есть какие-то доказательства всего этого? — спросил один из мужчин, которого она узнала: он возглавлял одно из других управлений. — Какие-нибудь подтверждения?

	Лора тяжело сглотнула.  

	— Нет, — призналась она. — Но есть свидетели. Жена губернатора Фэллоу и его сотрудники.

	— Люди, которые никогда не дадут против него показаний, — резко бросил начальник управления. — Вы должны понимать: нельзя похищать ребёнка без доказательств… Ронделл, каких агентов вы сейчас вообще готовите?

	Шеф Ронделл открыл было рот, чтобы возразить, но его без труда перебил самый влиятельный человек в комнате.

	— Что ж, господа, она всё-таки затрагивает важный вопрос насчёт насилия, — сказал директор Гренфелл. Рост и должность делали его заметно выше остальных в комнате. Орлиный профиль и высокомерная осанка затмевали даже тех, кто служил в армии; и хотя говорил он негромко, перебить его не решался никто. — Предлагаю всем продолжить работу и освободить нам помещение. Чак, агент Фрост — вы остаётесь.

	Никто не возражал, пока чиновники один за другим выходили из кабинета, но стоило им оказаться в коридоре, как голоса тут же нашлись. Лора расслышала, как кто-то бормочет, что её нужно немедленно передать, даже если агент и прав и это поставит девочку под риск, потому что система создана не просто так. Ему ответили, что они обязаны вмешаться, чтобы не допустить дальнейшего насилия; потом за ними закрылась дверь, и остального Лора уже не услышала.

	— Ладно, — сказал директор, нарочито медленно складывая пальцы домиком перед собой. Он окинул Лору острым взглядом; казалось, его светлая голова пригвоздила её к месту, как хищная птица пригвождает мышь. — Я слышал кое-что о губернаторе Фэллоу, и это наводит меня на мысль, что вы говорите правду.

	— Спасибо, сэр, — выдохнула Лора с приливом облегчения. Он не собирался возвращать Эми туда, в такое место. Он ей верил. Всё будет хорошо.

	— Но, — произнёс он, и у Лоры сердце ухнуло, будто кто-то пробил набат. — Если у нас нет твёрдых доказательств того, что насилие действительно имеет место, мы ничего не можем сделать. Полиция штата имеет право на собственное расследование, и нас нельзя обвинить ни в предвзятости, ни в сокрытии. Синяков недостаточно. Дети могут быть неуклюжими, они могут играть грубо — синяки всегда можно списать на случайность.

	Лора посмотрела на начальника управления Ронделла. Лицо у него пылало от ярости — и она разделяла это чувство. Но он не делал шага вперёд, не вмешивался и ничего не говорил.

	Чувствуя, как сердце проваливается куда-то к пяткам, Лора поняла: он не спорит.

	Да и как бы он мог? Директор — его начальник тоже. Приказ есть приказ.

	Лоре пришлось попытаться снова. Она должна была убедить его передумать. Не ради себя — ради Эми. 

	— Сэр, — начала она, но договорить ей не дали.

	Дверь распахнулась с грохотом, ударившись о противоположную стену, и все трое в кабинете молниеносно обернулись навстречу угрозе. По привычке Лора потянулась к кобуре, но сегодня оружия при ней не было. Зная, что едет к Эми, она не захотела вешать его на бедро.

	И даже будь пистолет при ней, воспользоваться им она бы не смогла. В проёме двери стояли несколько сотрудников полиции штата в форме — смотрели на неё тяжёлыми, мрачными взглядами и держали руки на оружии.

	— Лора Фрост? — рявкнул один.

	Врать не было смысла. Не при собственном начальнике и не при руководителе всей организации, особенно когда ты работаешь там, где честность — часть должностных обязанностей. 

	— Да, — сказала она; голос сорвался и предательски дрогнул, когда она это признала.

	— Вы задерживаетесь по-

	— Нет, — сказал начальник управления Ронделл, выходя из-за стола с поднятыми руками. — Нет, погодите-ка. Зайдите.

	Полицейские переглянулись, но тот, кто говорил — явно старший, — кивнул. Они переступили порог и закрыли за собой дверь. Кабинет снова стал тесен от людей, и Лора снова почувствовала: её голова может оказаться на плахе.

	Начальник управления Ронделл — и то, насколько он способен повлиять на директора Гренфорда, — теперь был её единственной надеждой.

	— Нам приказано арестовать агента Фрост по распоряжению губернатора Фэллоу, — сказал офицер, возглавлявший группу из полиции штата. — Мы получили весьма серьёзные заявления о домогательствах и незаконном проникновении, а также о возможной угрозе безопасности губернатора.

	— О заявлениях мы в курсе, — ровно ответил директор Гренфорд. Покосившись на него, Лора порадовалась, что она не по ту сторону. Он словно превратился в лёд — как вырезанная из камня статуя. Лоре отчётливо мерещилось, что любой, кто попробует перейти ему дорогу, обнаружит: он достаточно остёр, чтобы резать. — В данный момент мы также собираем сведения по обвинениям, выдвинутым против самого губернатора.

	— Как бы то ни было, мы обязаны разбираться с тем правонарушением, которое представлено нам сейчас, — ответил руководитель полиции штата тем же морозным тоном, столь же выверенно-официальным. — Мы не намерены уходить без веских доказательств, однозначно свидетельствующих о невиновности агента Фрост.

	Повисла пауза; Лора тревожно переводила взгляд с одной группы на другую. Какие доказательства она вообще могла предоставить? Она ведь сделала то, в чём её обвинил губернатор. То, что были смягчающие обстоятельства, роли не играло. Сначала арест, потом оправдания.

	— Сэр, — сказал Ронделл, повернувшись к полиции штата спиной и заговорив с директором Гренфордом напряжённо и быстро. — Мы не можем этого допустить. Я безоговорочно доверяю агенту Фрост. Если она говорит, что ребёнку опасно возвращаться, значит, опасно. Мы не можем отправить её обратно. Лора почувствовала, как в груди вспыхнули одновременно надежда и благодарность: Ронделл ставил на кон свою репутацию — а может, и работу, — чтобы заступиться за неё.

	Директор Гренфорд выслушал эту просьбу молча, будто переваривая её, и его взгляд резко метнулся к Лоре. Казалось, он отвечает на слова Ронделла, но говорил он с Лорой.

	— Боюсь, усидеть на двух стульях не получится. Я могу попытаться снизить напряжение, поговорив с губернатором, но если я должен предотвратить ваш арест, нам придётся отпустить девочку. На этой стадии мы бессильны без твёрдых доказательств.

	— То есть вы просто отправите её обратно, чтобы её снова били? — спросила Лора. Она сама не верила, что осмелилась перечить директору Гренфорду — особенно теперь, когда он выставил перед всеми ледяной заслон. Она легко понимала, как он поднялся на вершину Федерального бюро расследований: он был грозен.

	Но это значило куда больше. Лора не могла позволить страху заставить её замолчать. Она должна была защитить Эми.

	Губы директора Гренфорда едва заметно дрогнули: неровная линия выровнялась и стала прямой.

	— Мне жаль, — сказал он, и, несмотря на его жёсткость, Лора вдруг поверила: ему и правда жаль. — Но без доказательств она обязана вернуться домой. Мы можем начать официальное расследование и затем заняться оценкой условий, в которых она живёт.

	— На это уйдут месяцы, — сказала Лора, и голос почти подвёл её.

	Месяцы побоев. Месяцы психологической травмы, которую уже не исправить. Месяцы для шестилетней девочки, запертой дома с хулиганом, который размахивает ремнём, и с людьми, которым не хватает смелости его остановить. У Эми не было ни единого шанса.

	И губернатор наверняка взбесится из-за этого — из-за того, что Лора бросила ему вызов и увела Эми. Не сорвёт ли он злость на дочери? Лора не сомневалась: сорвёт.

	Эми оставила на стуле своего игрушечного кролика. Лора шагнула вперёд, чтобы поднять его. Если кому-то и говорить Эми, что она возвращается домой, то Лора возьмёт это на себя — и, возможно, это даст ей возможность потянуть время, придумать что-нибудь ещё.

	Но едва её пальцы коснулись кролика, как в виске знакомо кольнуло болью. Головная боль.

	Та самая, что всегда предшествовала видению.

	Лору с ужасом потянуло вниз, в эту бездну, и, проваливаясь, она молилась лишь об одном: чтобы ей не пришлось увидеть Эми избитой и сломанной в конце её короткой жизни.

	 


ГЛАВА ЧЕТВЁРТАЯ

	 

	Видение втянуло Лору, как водоворот тьмы, выдернуло из настоящего и утащило в будущее. Хоть её тело оставалось неподвижным и всё произошло за одно мгновение, реальность внутри видения жила по иным законам. Лора никогда не знала, сколько оно продлится и куда её занесёт.

	Ясным было лишь одно: сколько боли она чувствовала до и после видения, подсказывало, как далеко в будущее оно заглянуло. И по этому разу она могла прикинуть, что речь как минимум о паре лет. Боль была не настолько сильной, чтобы это происходило прямо сейчас, — тогда почему она видит это сегодня?

	Она оказалась в зале суда, паря над собравшимися зрителями и присяжными, словно орёл. Края помещения расплывались, растворяясь в темноте, но центр видения был чётким, плотным. Внизу Лора видела прокурора и защиту — адвокатов в дорогих, безупречно сидящих костюмах; они явно были из одной из лучших юридических фирм штата. Между ними сидел губернатор Фэллоу. 

	Он немного облысел; отсюда Лора это хорошо различала. Он будто чуть исхудал, плечи сильнее сутулились, чем она помнила. Он смотрел вперёд, как и все; и Лора почувствовала, как её взгляд тянет туда же, и сопротивляться она не в силах. 

	У передней стены зала поставили телевизор на стойке. На экране что-то шло. Запись. У Лоры сердце подскочило к горлу. Там была Эми — Эми, как сейчас: маленькая, тоненькая, хрупкая. А губернатор нависал над ней с ремнём в руке — и опустил его вниз —

	Лора заставила себя зажмуриться, сопротивляясь видению изо всех сил. Она не хотела это видеть, но слышала — и слышала потрясённые вздохи присяжных. Она знала, что это: суд над Джоном Фэллоу, который к этому моменту наверняка уже не губернатор. Суд за издевательства над собственной дочерью.

	Лора открыла глаза и огляделась, отворачиваясь от видео, но в зале суда Эми не было видно. По крайней мере, Лора её не заметила. Может, она давала показания по видеосвязи. Или её ещё не вызывали. 

	Но, погодите — запись. Лора снова сфокусировалась на экране. Это… да, это снято совсем недавно. Эми выглядела точно так же, как всего несколько минут назад, когда Лора оставила её с агентом Джонсом. И изображение было немного искажено — часть экрана чем-то прикрыта. Чем-то пушистым, белым и…

	Игрушечный кролик. Лора готова была поставить на это что угодно. Тот самый кролик, которого Эми таскала с собой, чуть наклонённый перед камерой. Надо рассмотреть всё внимательнее — найти ещё зацепки — понять, как добыть эту запись прежде, чем Эми придётся вернуться, —  

	Лора вынырнула из видения так, словно её выбросило из воды и она судорожно хватала воздух. По спине, вдоль позвоночника, прокатился ледяной холод. Видение говорило ей: прямо сейчас они на верном пути — если продолжат в том же духе, дело может дойти до суда.

	Но тот зал суда был в далёком будущем. И эта запись могла оказаться первой из многих. И даже если Лора видит это сейчас, это ещё не означает, что всё случится наверняка: между нынешним моментом и тем днём может произойти что угодно, способное свернуть будущее, которое она увидела, с рельсов. Она не могла понять, сняли ли это видео уже или снимут позже. А если его ещё только предстоит снять, значит, Эми снова будут бить.

	Она не могла этого допустить.

	Так почему же она увидела это сейчас? Просто потому, что держала в руках кролика? Лора опустила взгляд на плюшевую игрушку, мысли лихорадочно метались. Если бы только понять, существует ли уже эта запись…

	— Агент Фрост? — подсказал директор Гренфорд, и Лора сообразила, что молча уставилась на игрушку. — Я поеду с вами к губернатору, посмотрим, удастся ли нам прийти к соглашению. Да?

	Лора едва улавливала, что он говорит. Это было неважно. Важно было другое. Плюшевый кролик был на записи. Он был в самом центре записи. Значит, именно он и вызвал видение, верно?

	Но почему для игрушки он… такой тяжёлый…?

	Лора ткнула кролику в мягкое пузо и нащупала внутри что-то твёрдое. Перевернув его, она поняла, что это не игрушка — по крайней мере, не только игрушка. По спине шла молния, спрятанная под полоской меха, отогнутой вниз. Наверное, туда предполагалось класть согревающую подушечку для уюта, но сейчас внутри было не только это.

	Там лежал мобильный телефон.

	— Подождите секунду, — выпалила Лора, отчаянно пытаясь выиграть время, заставить всех остановиться, пока она не разберётся. Она вытащила телефон и перевернула его, коснувшись экрана. К её облегчению, он включился — ни пароля, ни отпечатка пальца.

	Модель была старая и, судя по экрану, упрощённая. На заставке — фотография Эми с матерью, обе улыбаются, хотя Лора заметила тень напряжения вокруг глаз миссис Фэллоу. Значки приложений — яркие, мультяшные, как на детском «заблокированном» режиме телефона. Это был телефон Эми. Она, должно быть, спрятала его в кролика, чтобы самые дорогие вещи всегда были рядом.

	Лоре казалось нелепым, что у шестилетней девочки есть собственный телефон, но отец Эми был достаточно богат, чтобы дать ей всё, что угодно. Да и Лора, если честно, в вопросах воспитания не была в курсе. Прошло слишком много времени с тех пор, как она вообще могла видеть свою дочь из-за бесконечной борьбы за опеку — нет, не думай об этом сейчас, соберись, спаси Эми…

	Лора открыла галерею и стала листать фото и видео. Несколько были совсем свежими, и сердце у неё едва не остановилось, когда она увидела знакомый кадр. Телефон, наполовину прикрытый кроличьим ухом.

	Сердце гулко стучало в ушах, пока она нажимала на миниатюру, разворачивая видео целиком. Оно началось с самого начала: телефон аккуратно поставлен, в кадре — Эми на другом конце спальни. Она быстро отходит назад, пока, по её мнению, не оказывается на «правильном» расстоянии, и принимает позу — руки на бёдрах, как маленькая дива. Лора едва не расплакалась от мысли, что эта девочка просто живёт обычной жизнью и счастливо играет. Всё это у неё отнимут навсегда, если это окажется не тем видео, которое нужно.

	— Итак, — сказала Эми на видео, и в её голосе явно слышалось детское подражание тому, что она видела по телевизору или в соцсетях. — Сегодня мы покажем вам, как танцевать! — На этих словах она вскинула руки; слово, произнесённое детским голоском, прозвучало чуть неправильно — наверное, попытка скопировать какой-то акцент, который она где-то слышала. Потом она начала прыгать и изображать танец по-своему. Лора поймала себя на улыбке, хотя была напряжена и напугана до дрожи. Она просто не могла не улыбнуться. Девочка была очаровательной.

	Как кто-то способен причинить боль такому невинному существу?

	И тут Лора услышала на записи ещё кое-что: мужской голос, издали выкрикивающий имя Эми. Ей не нужно было гадать — это голос губернатора. Она уже слышала, как он кричит, — в видении. Раздался грохот: дверь распахнулась и ударилась о стену, и телефон, вылетев из своего укрытия, опрокинулся.

	Лора знала, что будет дальше. Она не могла смотреть. Не могла заставить себя. Она молча повернулась и подняла телефон, протягивая его директору Гренфорду. Пусть ему снятся кошмары. У Лоры и своих было достаточно.

	И всё же она снова это услышала. Они все услышали. Начальник группы полицейских штата невольно отступил на шаг, и Лора подняла взгляд и увидела, как лицо Ронделла побледнело до бескровности.

	— Доказательство, — сказала Лора, с пересохшим горлом и глазами, которые болели от сдерживаемых слёз. — Вы хотели его — вы его получили.

	Директор Гренфорд положил телефон на край стола Ронделла, с мрачным выражением лица. Он, очевидно, увидел достаточно — отключил и звук, и видео, не дожидаясь конца. Лора гадала, понимала ли Эми вообще, что сняла то, что произошло. Губернатор — точно нет. Телефон сполз с подпорки, и он, скорее всего, даже не видел его за кроликом.

	— Прошу меня извинить на минуту, — сказал Гренфорд, голос у него был жесткий и натянутый. Вежливые слова не оставляли ни малейшей иллюзии: это была не просьба. Это был приказ — и не из тех, что можно игнорировать.

	В комнате повисло напряжение, когда он вышел наружу, оставив Лору, Ронделла и троих полицейских штата. Ронделл подошёл к столу и тяжело опустился в кресло. Хотя он и оставался крепким и здоровым мужчиной, он был на двадцать, а то и на тридцать лет старше Лоры. Она не удивилась, что ему понадобилось сесть.

	Она сама опустилась в кресло, которое ещё недавно занимала Эми, и уже в ту же секунду поняла, что держится куда хуже, чем ей казалось.

	В комнате стояла тишина; все пятеро старательно избегали смотреть друг на друга. Полицейские штата нервно переминались, и Лора снова невольно напряглась. Если Гренфорд не сумеет это разрулить — если в итоге всё равно отдаст её на растерзание, — она не сомневалась: они с радостью выведут её отсюда в наручниках. Утереть нос ФБР — это бы сделало их героями среди своих.

	Гренфорд без предупреждения стремительно вернулся в комнату, и все разом вздрогнули. Он убирал телефон от уха и властным взглядом обвёл полицейских штата.

	— Вас отозвали, — резко сказал он. — Ждите звонка от вашего начальства. А теперь — вон из моего здания.

	— Но… — начал их главный, явно не зная, стоит ли доверять словам конкурирующего ведомства. Но тут в его кармане зазвонил телефон, и, бросив взгляд на имя на экране, он кивком велел своим людям выходить. Они прошли мимо вытянутой руки Гренфорда, и он решительно захлопнул за ними дверь. Лора почувствовала, как сердце колотится в груди. Лишь когда облегчение накрыло её, она поняла, насколько боялась ареста.

	Это разрушило бы всё. Её работу. Её жизнь. Возвращение Лейси. О совместной опеке не могло бы быть и речи, если бы её арестовали.

	— Что теперь? — спросила Лора, собираясь подняться. Ей позволят отвезти Эми в Службу по делам детей и семьи? Удастся ли устроить её туда, где о ней действительно позаботятся — хотя бы временно, пока это не уляжется, где ей будет безопасно?

	— Вы остаётесь на месте, — сказал директор Гренфорд. Несмотря на то что Лора доказала своё, он явно не выглядел довольным — ни ею, ни кем бы то ни было. — Губернатор уже едет сюда. Мы это обсудим и доведём до конца. Если идти на него публично, будет слишком много шума. Если он явится сюда под видом разговора, мы сможем арестовать его, не подняв прессу слишком рано.

	У Лоры сердце ухнуло из горла куда-то в желудок.

	Губернатор Джон Фэллоу ехал сюда — и от неё ожидали, что она просто будет с ним разговаривать? После всего, что она увидела?

	Лора не знала, сумеет ли сдержаться — и выйдет ли из этого невредимой, когда могущественный губернатор добьётся своего. Всё было в руках директора, и по тому, как холодно он на неё смотрел, Лора не понимала, значит ли это, что она в безопасности…

	или её всё-таки посадят за решётку и оставят без возможности хоть что-то сделать для Эми.

	 


ГЛАВА ПЯТАЯ

	 

	Лора наблюдала, как губернатор Фэллоу вошёл в комнату один: высокий, в строгом тёмно-синем костюме, который словно бросал вызов любому, кто осмелился бы усомниться в его праве. Лицо его было перекошено хмурой гримасой; раскалённая ярость явно клокотала прямо под кожей. Едва он увидел Лору, глаза сузились — так, будто он хотел уничтожить её одним взглядом.

	Они перешли в более уютную переговорную: огромный тёмный стол, вокруг — кресла. Лора уже сидела с начальником отдела Рондель у одной стороны, и ей было даже приятно, что между ней и Фэллоу — целое море дерева. Он выглядел так, будто разломает стол пополам, лишь бы дотянуться до её шеи.

	— Сегодня без свиты, губернатор? — спросил директор Гренфорд, проводя его к креслу напротив Лоры и Рондель. Сам Гренфорд наконец сел ровно между сторонами, примерно посередине дуги. Нейтральная позиция. Лора лишь надеялась, что это не просто показуха.

	— Нет смысла втягивать в это других, — буркнул Фэллоу; слова резали воздух, как пощёчины. Он явно не хотел, чтобы слухи разошлись ещё дальше — о том, почему его дочь в этот раз забрали. — Похоже, вы и так тратите моё время. Почему вы настаиваете на этой встрече и не даёте арестовать вашего агента?

	— Мы решили оказать вам любезность, губернатор, — сказал Гренфорд. Его тон был обманчиво ровным и прохладным, словно они обсуждали не больше чем погоду. Лоре постоянно напоминало о себе то, что он поднялся так высоко, будучи в прошлом генеральным прокурором. В своё время в зале суда он, должно быть, был грозным противником. — Вам стоит увидеть доказательства, которые мы недавно получили.

	За это время запись загрузили на ноутбук: так было надёжнее, чем запускать её с телефона Эми — такой маленький прибор легко вырвать из рук или разбить. Гренфорд нажал кнопку, и видео пошло на проекционном экране — к счастью, он висел над головой Лоры. Она не хотела смотреть — ни в первый раз, ни во второй.

	Она уже видела достаточно страданий Эми — хватит на всю жизнь.

	Вместо этого она смотрела на Джона Фэллоу. Смотрела, как он поднимает взгляд с хмурым недоумением, не понимая, какого чёрта ему показывают какое-то видео, где его дочь просто дурачится. Смотрела, как лицо его перекосилось от злости из-за этого вторжения, а потом — как в глазах проступил шок, когда он услышал собственный голос и вспомнил, что было дальше.

	Лора смотрела, как он видит себя самого — как бьёт дочь, — и при этом даже не вздрагивает. Он не отвёл взгляд и не зажмурился. Он досмотрел до конца, и, хотя лицо побледнело, он не дрогнул. Глядя на него, Лора думала: у него нет ни раскаяния. Ни стыда. Он побледнел лишь потому, что его поймали на камеру, а не потому, что признал: он поступил неправильно.

	Лора сжала руки в кулаки на столешнице. Если бы она верила, что это что-то решит, она бы тогда же перескочила через стол, пытаясь сомкнуть пальцы на его горле.

	Но это ничего бы не изменило.

	— Итак, губернатор Фэллоу, — произнёс Гренфорд всё тем же опасно спокойным тоном. — Теперь вы понимаете, почему нам было необходимо встретиться по этому вопросу лично.

	— Это что, угроза? — тут же процедил Фэллоу, зло махнув в сторону экрана. — Думаете, меня можно запугать?

	— Это не угроза, — ровно ответил Гренфорд. — Это то, что у нас на вас есть. Мы выкладываем карты на стол. Дело в том, губернатор, что я не хочу начинать войну между Федеральным бюро расследований и штатом. Я даже не хочу полоскать ваше имя на глазах у всех. Меня, как и вас, интересует одно: избежать публичного скандала.

	Это заметно сбило с Фэллоу спесь. Лора увидела это по его лицу. Он вошёл, ожидая драки, а теперь ему сообщали, что драки не будет. Но остыть полностью он не успел. Лицо всё ещё сохраняло тот светло-лилово-красный оттенок, который она видела, когда столкнулась с ним в доме. Злость, бурлившая в нём так сильно, что он не мог скрыть её даже на лице.

	— Тогда что вы предлагаете? — спросил Фэллоу. Лора видела, как ему неприятно произносить эти слова. Этим он отдавал всю инициативу Гренфорду. Гренфорд, будучи крайне искусен в спорах и переговорах, конечно же, это понимал.

	— Я хочу, чтобы вы сняли обвинения с агента Фрост, — сказал Гренфорд. — И чтобы вы не выдвигали никаких новых обвинений, связанных с вашей дочерью. Она останется на свободе и сможет выполнять свою работу, а нам не придётся объяснять прессе, почему ей вообще пришлось вмешаться.

	— И она, значит, этим довольна? — фыркнул Фэллоу.

	Лора понимала, почему он сомневается. Это она произнесла перед ним пламенную речь о том, что он заплатит, что если он хоть попытается вернуть Эми, она обрушит на него адские кары. А теперь выглядело так, будто она сдаёт назад, отступает, сдаётся.

	Но она не отступала. Она ни за что не собиралась позволить ему выйти сухим из воды. Она ни за что не собиралась снова отдавать Эми в его руки. Она знала: директор Гренфорд делает всё, что может, старается, чтобы по ней не ударило ответной волной. Но этого было недостаточно.

	— Нет, — сказала Лора. — Не довольна.

	Она почувствовала, как директор Гренфорд пристально смотрит на неё. Ей не полагалось идти против слова старшего по званию агента — а он был старше всех. Она рисковала карьерой, просто открыв рот. По другую сторону начальник отдела Ронделль неловко пошевелился. Он тоже поставил на кон свою репутацию в глазах Гренфорда, когда заступился за неё.

	Но Лора не могла — и не собиралась — отступать. Перед её внутренним взглядом всплыло не только лицо Эми, но и лицо её собственной дочери. Она не могла их подвести. А подвести Эми сейчас было бы так же плохо, как снова подвести Лейси.

	— С остальными условиями я согласна, — сказала она. — Ни ареста, ни скандала. Но только при одном дополнительном условии. Эми попадает в приёмную семью и получает помощь, которая ей нужна.

	Губернатор Фэллоу фыркнул, яростно тряся головой.

	— Не говорите глупостей, — сказал он. — Эми — моя дочь. Она поедет домой со мной, туда, где ей и место. И как, по-вашему, я вообще объясню людям, что мою дочь забрали под опеку? Нелепость!

	— Я… — начала Лора, но директор Гренфорд поднял руку и оборвал её.

	— Довольно, агент Фрост, — сказал он тоном, в котором звучало предупреждение. — Губернатор, на данном этапе мы не можем помешать вам забрать дочь.

	Лора повернулась и уставилась на него, не веря своим ушам. Как он мог так сказать после всего, что видел? Это же небезопасно! У них достаточно доказательств — есть видео; они могли прямо сейчас взять под стражу и самого Фэллоу — это неправильно!

	— Я так и думал, — самодовольно сказал губернатор Фэллоу, хотя в тщательно разглаженном выражении его лица ещё оставалась едва заметная тень сомнения, и Лоре показалось, что он был почти так же удивлён, как и она. Он не ожидал, что это сработает.

	И не должно было.

	Фэллоу поднялся, застёгивая пиджак. Лора уже открыла рот, чтобы снова возразить, но директор Гренфорд так резко на неё взглянул, что она замолчала. Что здесь происходит? Ей недвусмысленно и безапелляционно дали понять: молчи. Но почему? Только потому, что директор боится, какую политическую бурю поднимет губернатор, если его остановить, — или есть другая причина?

	У него есть план?

	 


ГЛАВА ШЕСТАЯ

	 

	У Лоры сердце подпрыгнуло к горлу — вместе со всеми словами, которые ей хотелось выкрикнуть в лицо губернатору Фэллоу, когда тот стремительно вышел из комнаты. Ей оставалось только плестись следом — за ним, за директором Гренфордом и начальницей отдела Ронделл, — ощущая себя забытым фрагментом головоломки. Она должна была не допустить этого. Она должна была уберечь Эми.

	С ужасом Лора поняла, что директор Гренфорд ведёт губернатора Фэллоу прямиком в комнату, где Эми держали в изоляции вместе с агентом Джонсом. В то самое место, где он мог причинить максимальный вред. Лора снова попыталась шагнуть вперёд, чтобы возразить, но дорогу ей преградили. Даже не оборачиваясь к ней, директор Гренфорд протянул руку и положил ладонь ей на плечо, не давая двинуться дальше. Несмотря на то что он был на несколько десятилетий старше, одной рукой он удержал её без усилий.

	— Эми, — прогремел губернатор Фэллоу, входя в комнату. — Пора домой.

	Когда он прошёл в дверной проём, Лора смогла заглянуть дальше него. Она увидела Эми: девочка сидела на полу и, кажется, во что-то играла с агентом Джонсом. Улыбка на лице малышки исчезла в одно мгновение, стоило ей поднять глаза и увидеть отца, и Лора увидела тот самый миг, когда радость превратилась в страх.

	Это заметил бы любой. Ошибиться было невозможно. Эми была в ужасе, и сколько бы громких слов ни приносил с собой губернатор Фэллоу, этого он отрицать не смог бы.

	Эми посмотрела на отца, а потом — за его спину, туда, где Лора стояла в коридоре и наблюдала. Девочка быстро замотала головой, зашуршала по ковру, отодвигаясь. — Она сказала, что мне больше никогда не нужно возвращаться домой. Она сказала, я могу вместо этого быть где-то в безопасности, — произнесла она — жалобно, словно умоляя всех сразу. И когда она снова подняла глаза на лицо отца, она застыла, увидев там нечто, что парализовало её.

	Лора видела только затылок губернатора Фэллоу. Но и этого хватало. Она заметила, как он наливается всё более густой краснотой, темнеет, — с каждой секундой, по мере того как поднимается его злость. — Эми, не говори глупостей, — отрезал он, резко и громко. — Сейчас же иди со мной. Мы едем домой. Этой дурости пора прекратиться.

	Эми снова замотала головой, отползая ещё дальше. Она упёрлась в агента Джонса, который сидел рядом на полу. Агент по-отцовски инстинктивно протянул руку, поддержал её за плечо. — Не заставляй меня, — захныкала она, и слёзы быстро покатились по щекам. Она подняла глаза на Лору, и у Лоры сжалось сердце. Эта маленькая девочка ей доверилась. Эта маленькая девочка слышала, как Лора обещала: всё будет хорошо, — а теперь вот он, её отец, готовый снова забрать её.

	— Это просто смешно, — бросил губернатор Фэллоу, обернулся и выплеснул свой гнев на Лору. — Это всё из-за этой женщины. Из-за неё — вот этой! Она настроила мою собственную дочь против меня!

	— Губернатор Фэллоу, — тихо произнёс директор Гренфорд, ровно и мягко. — Если ваша дочь не хочет идти с вами, возможно, нам стоит подобрать другой вариант.

	— Какой ещё вариант? — спросил Фэллоу с издёвкой.

	— Защитная опека, — ответил Гренфорд. — Пока что неофициально. Уверен, вам не нужно то внимание прессы, которое неизбежно последует за официальным решением.

	Сначала Фэллоу открыл рот, чтобы возразить. Лора это увидела — увидела, как мысли одна за другой молниеносно пробежали по его лицу. Сначала — что этот человек ведёт себя невыносимо дерзко. Что он, Фэллоу, должен просто забрать дочь и на этом закончить, и не позволять никому указывать ему, что он может, а чего не может. И тут же, следом, — осознание, что всё это выставляет его в ужасном свете. Лора почти видела, как перед его глазами вспыхивают цифры рейтингов. Она видела, как злость заставляет его стиснуть зубы, как сверкают глаза. Видела миг, когда он принял решение.

	Он резко развернулся и зашагал по коридору мимо всех них так, словно они были для него не более чем досадной помехой. «Ладно», — бросил он через плечо. — «Будь по-вашему. Я согласен на ваши условия, как бы оскорбительны они ни были. Но это ещё не конец».

	Лора могла лишь ошеломлённо таращиться ему в спину, глядя, как он исчезает в конце коридора. Он пришёл один — и ушёл один; никто даже не попытался пойти за ним. Директор Гренфорд дождался, пока тот уйдёт, а затем повернулся к Лоре с выражением, которое она могла описать только как самодовольно-удовлетворённое.

	— Ну что, агент Фрост, — сказал он. — Теперь вы довольны?

	Лора взвесила ответ. Она не могла сказать, что восторжествовала справедливость. Не до конца. Губернатор Фэллоу должен был бы гнить в полицейской камере, дожидаясь суда, но по крайней мере Эми теперь была в безопасности. Она была уже не в его руках.

	Пока что.

	— Как вы думаете, он выполнит свою часть соглашения? — спросила она, глядя директору Гренфорду в глаза. Ей хотелось знать, что он на самом деле думает. Она не хотела упустить правду — если он хоть когда-нибудь позволит ей отразиться на лице.

	— Теперь предоставьте это нам, — сказал он вместо ответа. — Есть специалисты, которые присмотрят за Эми, проследят, чтобы она оказалась в безопасном месте. Мы не подпустим её к отцу. Нужна лишь небольшая бумажная волокита, чтобы всё закрепить, и тогда мы будем уверены, что он больше не сможет до неё добраться. Разве что ему придётся пройти через всех нас.

	Значит, подумала Лора про себя, ответ — нет. Он не верил, что на этом всё закончится. Не верил, что губернатор Фэллоу сдержит слово. Но сейчас важно было одно: убедиться, что Эми окажется достаточно далеко, чтобы он не смог до неё дотянуться, даже если попытается, — и чтобы до тех пор она была в безопасности. В безопасности, счастлива и здорова.

	— Пообещайте мне, что её отправят в хорошее место, — сказала Лора. — Туда, где о ней действительно будут заботиться, а не в какой-нибудь паршивый приёмный дом. Она этого заслуживает.

	— Даю вам слово, — сказал директор Гренфорд, торжественно кивнув. — Я вижу, как много это для вас значит. Уверяю вас, я отношусь к этому так же серьёзно, как и вы. О Эми позаботятся.

	— Хорошо, — сказала Лора, и слово тяжело отозвалось у неё в ушах. Она понимала: в каком-то смысле все ждали от неё согласия. Они не хотели, чтобы она снова подняла шум и нарушила хрупкое равновесие. Её одобрение означало, что план будет выполнен — дальше уже без неё и без её участия.

	Но если только так можно было гарантировать Эми безопасность, значит, так и нужно было поступить.

	— Ну что, Эми, — сказал директор Гренфорд, нарочно напустив на голос бодрую весёлость для маленькой девочки. В любой другой ситуации Лоре пришлось бы давиться смехом. Холодный, могущественный, умеющий манипулировать директор Федерального бюро расследований — и вдруг такая мягкость и радушие, лишь бы понравиться ребёнку. Впервые она мельком увидела в нём того семейного человека, каким он, должно быть, бывает дома. — Пора тебе поехать и посмотреть свой новый дом. Мы сейчас пойдём поговорим с одной замечательной женщиной, которую я знаю в Службе по делам детей и семьи, и она позаботится о том, чтобы сегодня ночью ты была счастлива и в безопасности. Как тебе такое?

	Эми подняла на Лору взгляд — в нём смешались сомнение и растерянность.  

	— Разве я не поеду домой с тобой? — спросила она.

	 

	У Лоры так судорожно сжалось сердце, что оно едва не остановилось. Она прикусила губу до боли, впилась ногтями в ладонь, лишь бы не разрыдаться.  

	— Нет, солнышко, тебе лучше поехать в другое место, — сказала она. — Я ведь не всё время дома — помнишь, мы говорили, что моя работа — спасать много маленьких девочек и мальчиков? И больших тоже?

	 

	— Но я хочу быть с тобой, — сказала Эми, и слёзы снова покатились по её щекам — уже во второй раз за каких-то пару минут. Она вскочила и со всей силы бросилась к Лоре, обхватила крошечными ручками её ноги, будто приковывая к месту. Лора почувствовала её рыдания, услышала их — точно ломом, который снова и снова выворачивает ей сердце.

	 

	— Прости меня, солнышко, — сказала она, обнимая Эми, как только могла. Против воли слёзы потекли и по её лицу, и она не хотела отпускать девочку даже на миг, чтобы вытереть их. — Просто нельзя.

	 

	— Но почему? — захныкала Эми, раскрыв рот и жалобно скривив губы; глаза наполовину закрылись от слёз, когда она запрокинула голову и посмотрела на Лору. — Я буду очень-очень хорошей!

	 

	Лора крепко зажмурилась и прижала Эми так близко, как только могла. Она знала: это в последний раз. Надо, чтобы этот миг имел значение. Надо вложить в эти объятия столько любви, сколько Эми хватит на ближайшие недели и месяцы, пока она снова не начнёт понемногу успокаиваться и привыкать.

	 

	Она подумала о Лейси, о своей дочери, которая тоже месяцами жила без материнских объятий. О Лейси, которая, возможно, уже и не знала, любит её мать или нет. Слишком долго. Из Лоры хлынуло всё сразу — тёмной волной, тяжёлой, как отчаяние: неужели ей так никогда и не дадут по-настоящему быть рядом с теми маленькими девочками, которым она нужна?

	 

	Но нет — поняла она, сжав Эми в последний раз и затем попыталась осторожно оторвать её от себя. Нет, эта тьма была не отчаянием.

	 

	Это было чувство. Ещё не видение — по крайней мере, не до конца. То, что она улавливала, оставалось слишком расплывчатым, возможно — слишком далёким, чтобы сложиться в ясную картину. Лишь ощущение, что что-то не так.

	 

	Что в будущем Эми заложена тьма.

	 

	С неохотой Лора отпустила Эми. Если бы могла, она снова вмешалась бы, не дала бы случиться ничему плохому. Но правда была в том, что, если Эми держат подальше от Лоры, она мало что сумеет сделать. Её видения приходили только при физическом контакте — с человеком в центре видения или с чем-то, что с ним связано. Точно так же, как она смогла увидеть будущее Эми, лишь коснувшись кролика, она понятия не имела, удастся ли ей когда-нибудь снова подойти к Эми достаточно близко, чтобы вызвать новое видение. Она не знала даже, узнает ли вообще когда-нибудь, что Эми снова в опасности, — так как же ей это предотвратить?

	 

	На мгновение, когда Эми, всхлипывая так, что её всё ещё трясло, пошла вслед за директором Гренфордом, Лора увидела вспышку другого. Она увидела себя — как растит Эми у себя дома. Они вдвоём сидят за чайным столиком, играют в чаепитие, делают то, что и положено делать шестилетним девочкам. Она представила, как к ним присоединяется Лейси. Когда-нибудь Лора сможет вернуть свою дочь, и когда-нибудь она сможет сделать так, чтобы Эми была в безопасности. Сейчас и то и другое казалось далёкой мечтой.

	 

	То, что она увидела, не было видением — не в обычном смысле. Это было мечтой, фантазией о том, что когда-нибудь могло бы случиться. Но это не значило, что этому не суждено стать правдой.

	 

	Это не значило, что Лора обречена снова и снова подводить людей. Сначала Лейси, теперь Эми. Обе, должно быть, думают, что ей на них совсем плевать.

	Но это было неправдой. Она сделает всё, что сможет, оставаясь в тени, чтобы у Эми была самая лучшая жизнь. Так же как она сделает всё, что в её силах, чтобы её бывший, Маркус, снова ей поверил — и тогда она сможет получить доступ к Лейси.

	Она уже так далеко зашла. Она продержалась без алкоголя дольше, чем когда-либо прежде, и образ Лейси, стоявший перед внутренним взором, удерживал её трезвой. Она могла пойти ещё дальше. Нужно было только заставить Маркуса выслушать её, увидеть, что теперь она настроена серьёзно — насчёт трезвости. Доказать, что она никогда, ни при каких обстоятельствах больше не позволит алкоголю встать между ней и дочерью.

	Вот почему, когда она выходила из здания ФБР с тяжёлым сердцем, было странно, что следующим пунктом, куда Лора собиралась направиться, оказался бар.

	 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ

	 

	Он шёл за ней, невидимый, изучая каждое её движение. Преклоняясь перед ней.

	Его муза. Его вдохновение. Единственное совершенное существо на свете.

	Он смотрел, как она проходит сквозь пятна рябого солнечного света между зданиями, как не вздрагивает от прикосновения солнца, а, наоборот, купается в нём. Оно оживляло её — от бликов в волосах до загара на коже.

	Она была совершенна во всём. Он наблюдал за ней издалека, следил за жестами. Они были такими непринуждёнными, такими лёгкими — словно ей и думать не нужно о том, что она делает. Но каждое движение было идеально выверено, как в безупречно поставленном танце. Вот что значит, думал он, видеть вершину жизни в действии. Вот он — пик существования. Плыть по течениям мира, быть настроенным на них точно, и всё вокруг движется в одном ритме.

	Он изучал её движения — от походки до самых тончайших жестов. Язык её тела говорил так много, не произнося ни слова. Он мог читать эмоции по каждой линии — от того, как вытягивался палец и продолжался в руке, до того, как ступня касалась земли. Когда он убеждался, что за ним никто не смотрит, он время от времени пытался повторить какое-нибудь из этих движений, вбивая его в мышечную память. Примерял, как оно ощущается на его собственном теле. Учился.

	Она перебрасывалась с людьми на тротуаре парой быстрых слов и шла дальше. Он слышал лёгкий, звонкий смех — такой свободный и чистый. Такой счастливый. Это было похоже на запись смеха, на эталон смеха. На то, что можно снять на плёнку и потом снова и снова прокручивать. Слишком хорошо, чтобы быть настоящим — но он был настоящим. Настоящей была она.

	Она была настоящей — и она была совершенством. Каждое движение, каждое слово, каждое выражение, скользнувшее по её лицу. Он видел всё — и всё было идеально.

	Он не понимал, как мог не заметить этого раньше. Прошлая — он был так уверен, что она и есть та самая. Он верил, что она совершенство, муза, которую он ждал. Но время шло, и, наблюдая за ней, он замечал всё больше. Видел ошибки. Видел, что она движется не в такт течению мира, а пытается сопротивляться ему.

	Со временем он понял, что ошибался. Осознал: та, кого он считал музой, была всего лишь человеком, просто женщиной. Ничем не примечательной. Во многом — лгуньей. Это открытие оказалось таким болезненным, таким разочаровывающим.

	И та, что была до неё, тоже. Она лгала ещё больше. Всё началось тогда, когда он так разозлился на неё, что больше не мог терпеть. Он не мог позволить, чтобы ему вот так лгали. Он не мог допустить, чтобы кто-то обманом заставил его поклоняться ложной музе, фальшивому идолу.

	Но теперь это осталось позади. Наконец он нашёл свою музу. На этот раз он был уверен: она — та самая. Она плясала в солнечных лучах на тротуаре так, как не умел никто другой. Она плыла по ветру, словно бабочка, неся жизнь и свет всем, мимо кого проходила. Он видел это даже по лицам тех, кого она миновала. Это было бы видно и на его собственном лице, если бы он повернулся и поймал отражение в витрине.

	Когда находишь в мире единственную настоящую вещь — ошибиться невозможно. Теперь он нашёл её. Путь сюда был долгим и тяжёлым, но наконец он был счастлив. На сердце стало легко. Всё, что было прежде — вся злость и разочарование, вся кровь — всё это оказалось не зря.

	Потому что теперь он мог идти по улице следом за своей музой, смотреть на неё, учиться у неё. Благоговеть перед каждым её движением. И он будет наблюдать за ней, пока не выучит всё до конца, ведь для того муза и нужна. Вдохновение на всю жизнь. Он не собирался упустить этот шанс.

	 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ

	 

	Лора влетела в двери бара, растрёпанная, на взводе. Ей хотелось бы думать, что для неё это не норма, но печальная правда была в том, что именно так оно и есть. Алкоголь годами был для неё мощной силой — единственным, к чему она могла прибегнуть, чтобы притупить боль от видений, которые её преследовали. Неорганизованность, вечные опоздания, постоянная способность разочаровывать людей — всё это стало приметами Лориной жизни.

	Но теперь она пыталась переломить себя, перестать делать такие вещи. Перестать подводить людей. Поэтому-то она и была так взвинчена: она не только не смогла упечь губернатора Фэллоу за решётку, куда ему и дорога, но ещё и безбожно опаздывала на встречу, которую сама же назначила.

	Этой встречи она ждала уже какое-то время. Пока они с напарником Нейтом были в отъезде по последнему делу, у неё появилось совпадение на одном из форумов, где она обычно искала таких же, как она. Она договорилась с ним о встрече, хотя до конца не была уверена, что он действительно тот, за кого себя выдаёт. Но он казался убедительнее всех, кто попадался ей в последнее время.

	И вот она опоздала — ровно того первого впечатления, которого она так хотела избежать.

	Лора пристроилась у тёмной мраморной стойки и огляделась, пытаясь заметить кого-нибудь знакомого или хотя бы того, кто выглядел так, будто ждёт кого-то. Всё тут было обставлено под бар на тропическом острове: деревянная резьба, серфборды на стенах, стаканы для коктейлей в форме тики. Лора скользнула взглядом мимо декора и по людям — все они были одеты в разных вариациях коротких платьев и непринуждённых костюмов.

	Пара женщин нервно поглядывала на часы или телефоны — очевидно, ждала свиданий, — но Лора знала: она ждёт мужчину. Она вдохнула, стараясь унять лихорадочный бег мыслей. Всё по порядку, сказала она себе. Сейчас нужно сосредоточиться на этом, потому что эта встреча может помочь ей докопаться до сути всех проблем, которые каждый день грозили накрыть её с головой.

	Если ей удастся разобраться с этими проблемами, она станет лучшей матерью — по-настоящему присутствующей в жизни — для Лейси. Если она станет лучшей матерью, то, возможно, добьётся совместной опеки или хотя бы более широких прав на встречи. А если она будет больше матерью для Лейси, то, может быть, сумеет убедить власти позволить ей заботиться об Эми. Всё должно было потечь дальше именно отсюда, с этой первой точки.

	И — если ничего не выйдет, — напомнила она себе, это ведь не конец света. Она не имеет права напиваться, чтобы забыть свою боль. Ей нужно идти дальше, искать другой способ держаться.

	— Я возьму безалкогольную «Пина-коладу», — сказала она, привлекая внимание бармена. Тот кивнул и принялся смешивать для неё фруктовый напиток, ни словом не обмолвившись о её выборе оставаться трезвой. Причин, почему человек в баре не пьёт алкоголь, может быть сколько угодно: он за рулём, рано вставать, или просто — ради безопасности. И всё же всякий раз, заказывая здесь что-нибудь без градуса, Лора не могла отделаться от ощущения, будто над головой у неё загорается неоновая вывеска с одним словом: «алкоголичка».

	Такие места были не лучшей средой для неё, особенно когда она одна. Мужчине, с которым она собиралась встретиться, она не сказала, что она алкоголичка, а место предложил он. По крайней мере, думала она, он точно не умеет вытаскивать факты о людях из одного лишь онлайн-общения — иначе знал бы.

	Да и её способность работала не так. Просто ей очень хотелось, чтобы он пришёл скорее, чтобы она перестала украдкой следить за тем, какие напитки бармен разливает другим и как аппетитно они выглядят.

	— Здравствуйте? — начала Лора, оборачиваясь на голос прямо у себя за плечом. — Вы, должно быть, AnnaSmith8932.

	Лора поймала себя на улыбке — скорее попытке успокоить бешено колотящееся сердце. Неужели он знал, что именно сейчас она отчаянно ждала его появления? — Да. А вы, должно быть, VirginiaMan383.

	Она оглядела его — приятное отвлечение от шумного бара и людей вокруг, которые пили то, что для неё было чистой жидкой приманкой. Он оказался моложе, чем она ожидала, — наверное, почти её ровесник. Рыжие волосы были уложены так, чтобы прядь ровно легла над лбом, а на нём был безупречно сидящий модный пиджак поверх белой футболки с V-образным вырезом — вид такой, будто он только что сошёл с самолёта, прилетев из какой-нибудь экзотической страны. Совсем не тот образ, который она рисовала у себя в голове.

	— Пожалуйста, зовите меня Нолан, — сказал он, усмехнувшись. — Нолан Перри.

	— Лора, — ответила она, вовремя удержавшись от того, чтобы назвать фамилию. Учитывая, что она агент ФБР, разумнее подождать, пока она не поймёт, можно ли ему доверять, прежде чем раскрывать свою личность целиком. В конце концов, даже начальник отдела Рондель мало чем смог бы помочь, если бы поползли слухи, что она верит в ту идиотскую экстрасенсорику, над которой ФБР обычно только смеётся. Пусть даже она знала: это правда.

	— Может, найдём столик? — спросил Нолан, кивнув в сторону. Это был тот жест, в котором «вопрос» на самом деле звучит как утверждение, и от тебя ожидают, что ты просто пойдёшь следом. Лора подумала, не привык ли он на работе командовать.

	Она усилием воли остановила себя и пошла за ним к одному из свободных столиков, стараясь сосредоточиться лишь на настоящем мгновении. Ей не обязательно разбирать каждого встречного по косточкам или пытаться выудить из людей всё до последней детали. Он не подозреваемый. Если захочет — сам расскажет. К тому же важнее было другое: как он вообще сумел её узнать? Он просто огляделся и случайно выделил её среди других женщин в баре? Но как? А вдруг он и правда настоящий — уже видел её в видении и знал, кого ждать?

	Они сели, и Нолан махнул рукой одной из снующих официанток, чтобы заказать напиток. Лора отметила, что он выбрал коктейль на основе виски — по-мужски, и алкоголя там было точно не пожалели. Она ничего не сказала. Может, это станет ещё одной проверкой — как и всё, что касалось её самой. Если он способен без подсказок назвать какие-то факты, это могло бы что-то значить. Лора решила скрывать как можно больше о своей настоящей жизни и обстоятельствах.

	— Честно говоря, я не думала, что на мой пост на форуме так быстро ответят, — сказала Лора.

	Нолан усмехнулся и провёл рукой по волосам. Вернее, едва их коснулся. Лора, присмотревшись, заметила: он не растрепал ни единой пряди. Похоже, жест был больше для вида — он слишком дорожил собой, чтобы рисковать идеально уложенной причёской. — Я просто случайно наткнулся, — сказал он. — Наверное, меня к этому как-то потянуло. Что-то заставило меня именно в тот момент войти в сеть, когда ты это писала, и когда я увидел твой пост, я не поверил своему везению.

	Лора сделала глоток — скорее чтобы спрятать чувства, чем из жажды. Смутный импульс, из-за которого он включил компьютер и посмотрел пост на форуме, не походил на ту «экстрасенсорику», о которой она надеялась услышать. Это было совсем не похоже, к примеру, на её собственную способность. Но это ничего не значило, напомнила она себе. Вполне возможно, что он и правда настоящий — просто иначе, чем она. Пусть каждый «экстрасенс», которого она встречала до сих пор, оказывался шарлатаном, ей всё равно нужно было верить, что где-то есть тот, кто таким не является.

	— Ну, я рада, что ты написал, — наконец сказала она. — Я давно хотела встретить человека, который умеет то же, что и я.

	— Я тоже, — ответил Нолан и улыбнулся. — Только не говори. Ты выросла с ощущением, что на всём свете ты одна такая.

	— Именно, — Лора кивнула и тут же пожала плечами, с кривоватой улыбкой. — Ну, после того как я поняла, что то, что я умею, вообще-то ненормально.

	Нолан рассмеялся.

	— Прекрасно понимаю, о чём ты, — сказал он. — Так ты в правоохранительных органах?

	Лора резко на него посмотрела. Она ведь ничем себя не выдала, правда? Ничего такого не говорила. Откуда он тогда узнал, чем она занимается? Неужели…?

	— Да, — сказала она, стараясь хотя бы немного скрыть удивление. — А ты? Чем ты занимаешься?

	Ей только сейчас пришло в голову, что, возможно, стоило и ей попытаться произвести на него впечатление. Она знала: способность, о которой написала ему в интернете, у неё есть. Есть ли она у него — вот что её интересовало. Пусть он сам решает, доверять ей или нет. А если им понадобится какое-то доказательство, чтобы всё прояснить, она всегда сможет позже коснуться его руки и посмотреть, придёт ли видение о его будущем.

	— Я в продажах, — сказал Нолан, смущённо пожав плечами. — Ничего особенного. Просто у меня талант помогать людям находить то, что они ищут. Наверное, тоже часть силы. Я смотрю на человека — и точно знаю, чего он хочет.

	— Правда? — спросила Лора. — Каждый раз?

	Нолан принял свой напиток у вернувшейся официантки, быстро поблагодарил и, повернувшись, ответил:

	— Почти, — сказал он. — Конечно, бывают дни, когда сила будто не такая мощная. Но чаще всего я попадаю в точку. Сотрудник месяца несколько лет подряд — понимаешь, о чём я?

	Лора кивнула, стараясь сделать вид, что впечатлена, пока внутри прокручивала услышанное. Одними догадками она далеко не уедет. Нужно перестать мнаться и начать задавать вопросы — выяснить, в чём именно заключается его дар. Только так она поймёт, есть ли у них что-то общее или нет.

	— Ну и как это у тебя работает? — спросила она. Голос звучал неуверенно, слова — с запинкой. Она никогда прежде не говорила об этом так откровенно. Ни с кем. Разве что в детстве — тогда, как она и сказала минуту назад, она впервые поняла, что отличается от других. Это был последний раз, когда она позволила себе такую откровенность на подобную тему: над ней посмеялись, а смех быстро сменился испугом и недоверием. — Как приходят твои видения? Или это вообще видения?

	Нолан беззаботно пожал плечами.

	— По-разному, — сказал он. — Иногда мне снятся сны, которые потом сбываются. Правда, их ещё надо уметь толковать. До самого момента не поймёшь, о чём они. А бывает, что это просто ощущение. А у тебя? То же самое?

	Лора сделала ещё один глоток. Ей это совсем не казалось правильным. Вообще-то это больше напоминало то, во что верят люди без всяких способностей — суеверные и доверчивые. Она, конечно, не сказала этого вслух. Может, он и вправду говорил правду. Может, он действительно что-то чувствовал. Может, это было похоже на то ощущение смерти или беды, которое иногда накатывало на неё, когда видение было слишком слабым, — просто Нолан так и не научился делать их сильнее.

	Хотя, если честно, она и сама не знала, как это делается. Оно просто случалось. Это не было тем, чем она могла управлять.

	— У меня немного иначе, — наконец произнесла она. И снова задумалась, сколько можно сказать. — Наверное, похоже на сны… только чаще я не сплю.

	— То есть предчувствие? — Нолан кивнул, будто всё это для него совершенно естественно. — Да, слышал о таком. Прости за слишком личный вопрос, но ты ведь в разводе, да?

	Лора снова вздрогнула. Она точно не упоминала ни о Лейси, ни о Маркусе. Откуда он это понял?

	— Да, — ответила она. — Уже несколько лет. Мы всё ещё пытаемся наладить отношения до хотя бы мирного уровня.

	— Потому что у вас общий ребёнок? — спросил Нолан.

	Лора едва сдержалась, чтобы не уставиться на него во все глаза. Этого она точно нигде не писала — ни в профиле на форуме, ни в сообщениях перед встречей, нигде. Он был настоящим. Иначе как бы он догадался?

	В кармане зазвонил телефон Лоры, на миг отвлекая её.

	— Извини, — сказала она. — Дай мне минуту, нужно ответить…

	Она взглянула на экран — и сердце словно ударилось о горло. Звонил начальник Рондель.

	С Эми должно было случиться что-то плохое.

	Лора вскочила и почти выбежала из бара — ей нужно было найти тихое место, чтобы расслышать, что он скажет.

	 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ

	 

	— Лора Фрост, — выдохнула Лора в трубку, словно само имя было ответом. Чтобы не рухнуть, она ухватилась за подоконник в стене снаружи бара. Ей не хотелось слышать плохие новости — но она должна была знать.

	— Агент Фрост, — произнёс Рондель ровным, спокойным голосом. Как он мог говорить так ровно и спокойно, звоня ей по поводу чего-то подобного?

	— Что? Что с ней случилось? — спросила Лора, чувствуя, как дыхание застревает в горле.

	— С кем? — Рондель, кажется, искренне удивился. — А… нет-нет, агент Фрост, я звоню вам по поводу нового задания.

	Лора наконец снова вдохнула и прислонилась к стене, чтобы удержаться на ногах.

	— Ох, слава богу.

	Но через секунду её накрыло другое: новое задание? Они ведь только-только вернулись с последнего дела. Обычно им давали больше времени — чтобы разобрать бумаги и пройти разбор полётов.

	— У нас в Сиэтле пара убийств, и я хочу, чтобы вы с агентом Лавуа занялись этим, — сказал Рондель. — Сейчас много говорить не буду — поздно. Полный инструктаж получите в самолёте. Я сажаю вас на самый ранний возможный рейс завтра утром, так что сейчас вам лучше выспаться.

	— Поняла, — сказала Лора и тут же замялась. — Но… почему так срочно?

	Рондель издал горловой звук. — Потому что мне нужно знать, что вы где-то работаете по делу, а не торчите здесь и не травите губернатора Фэллоу — как бы он этого ни заслуживал, — признал он. — Лора, идите и делайте свою работу. Вцепитесь в это дело — пусть оно прочистит вам голову. С Эми в новую приёмную семью быстро ничего не сдвинется, и я не могу позволить вам навещать её. Я знаю, в Сиэтле на месте вы сработаете отлично, так что не воспринимайте это как наказание. Мне нужны на это дело мои лучшие агенты. Местная полиция упёрлась в тупик, а раз за два дня произошло два похожих убийства, у нас есть основания полагать, что реальная опасность третьего очень высока.

	— Ладно, — вздохнула Лора. Про себя она не верила ему ни на слово. Она понимала: он просто хочет убрать её с глаз долой, чтобы она не устроила скандал — или не дала себя действительно арестовать. Нейту тоже придётся за это расплачиваться. Но сейчас она уже ничего не могла изменить. Если Рондель хотел, чтобы они взялись за это дело, значит, они брались.

	 

	Лора помедлила, прежде чем вернуться внутрь. Она заглянула в окно, к которому прислонялась, и увидела Нолана за их столиком. Теперь он разговаривал с официанткой, и, похоже, ей это ужасно нравилось. Она улыбалась и смеялась, положив руку на бок, подчёркивая, какая у неё тонкая талия. Нолан сказал ей что-то, и официантка хихикнула, прикрыв рот ладонью; глаза у неё распахнулись от удивления.

	 

	Будто он предсказал о ней нечто такое, чего она ему не говорила. Лора прищурилась, следя внимательнее.

	 

	Она увидела, как взгляд Нолана скользнул по телу официантки сверху вниз, а затем он произнёс ещё одну фразу — и та, кажется, удивила её ещё сильнее.

	 

	Лора замерла и перевела внимание на собственное отражение в стекле. Он спросил, не работает ли она в правоохранительных органах, но дальше этого не уточнял. Он не сказал «ФБР». Глядя на себя, Лора попыталась увидеть то, что видит посторонний. Её прямая осанка, привычка держаться официально рядом с людьми. Он наверняка заметил, как она оглядывала всех в баре, оценивая. Она даже пыталась оценить его. Неужели он понял это по её поведению, а не благодаря какой-то «психической» подсказке?

	 

	Почти против воли Лора опустила взгляд на правую руку. С тех пор как они с Маркусом расстались, прошло несколько лет, но удар пришёлся целиком по нему. Это он ушёл, забрав с собой Лейси. Это он подал на развод. Она согласилась только потому, что хотела найти способ, как им обоим воспитывать Лейси без взаимной вражды.

	 

	Обручальное кольцо она носила дольше, чем он. И сейчас, глядя на палец, можно было разглядеть едва заметную деформацию контура. Когда годами носишь кольцо каждый день, так и бывает. Их брак, конечно, нельзя было назвать долгим и счастливым, но он длился достаточно, чтобы оставить след. Теперь этот след быстро исчезал, и совсем скоро палец будет выглядеть так, будто на нём никогда не сидело кольцо, но сегодня его ещё было видно.

	 

	Нолан вовсе не был ясновидящим. Он просто «считал» её по внешним признакам — как любой мошенник до него за всю историю всех «экстрасенсов».

	Лора тяжело вздохнула и направилась внутрь, чувствуя, как сердце проваливается ещё ниже, чем уже провалилось. Снова осечка. Снова надежда, поднятая впустую. И всё же она хотя бы была обязана проявить вежливость и сказать ему, что уходит, а не просто исчезнуть.

	— Привет, — сказала она, садясь. Она прервала разговор, и официантка метнула в неё взгляд, словно кинжал, прежде чем поспешно уйти обслуживать кого-то другого. — Прости. Это по работе.

	— Крупное дело? — спросил Нолан, невозмутимо отпивая из бокала. Теперь, когда Лора понимала, к чему он клонит, ей стало ясно: это и правда не было каким-то грандиозным предположением. Ей позвонили с работы посреди вечера, и разговор вышел далеко не коротким. По одному этому нетрудно было догадаться, что случилось что-то серьёзное.

	— Да, — сказала Лора. — Вообще-то мне придётся уйти. Было приятно познакомиться, но, боюсь, работа важнее. Я им нужна.

	— А, — произнёс Нолан так, будто она дала ему пощёчину. Глаза распахнулись, рот приоткрылся, и на миг он показался куда моложе, чем прежде. Словно она увидела его без прикрас — вся самовлюблённость и высокомерие вдруг съехали на ступеньку ниже. — Тебе нужно уходить прямо сейчас? Мы же только начали.

	— Прости, — снова сказала Лора, хотя почти не чувствовала вины. Да и не нужно было быть ясновидцем, чтобы понять: ей, по большому счёту, всё равно, продолжится этот разговор или нет. У неё просто не было времени быть милой с этим самозванцем. — Издержки профессии, наверное.

	— Подожди, — сказал Нолан, и в его голосе появилась отчаянная нотка. Он поставил бокал, явно пытаясь стать серьёзнее, — только поздно. Лора уже видела достаточно. — Просто… пожалуйста? Я хотел доказать, на что способен. Ты позволишь мне показать?

	Лора покачала головой, вставая и собираясь уходить.

	— Мне правда жаль, Нолан, — сказала она. Он отчаянно цеплялся за шанс, это было видно, но у неё была работа. Работа важнее чувств незнакомца. Ей казалось, что он — такой же позёр, как и остальные, а если так, сочувствия он не заслуживал. И всё же она не хотела захлопывать дверь окончательно — тихий голосок где-то на задворках сознания всё ещё задавался вопросом, а вдруг он говорит правду. — Хорошего вечера. Похоже, ты уже заводишь нового друга — не буду мешать.

	Она развернулась и ушла, не оглянувшись. Ей предстояло подготовиться к перелёту и урвать несколько часов сна — прежде чем снова встретиться с Нейтом и всеми вопросами, от которых она увиливала с тех пор, как они вернулись с их последнего дела.

	 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ

	 

	Лора подняла взгляд, когда к ней приблизилась знакомая фигура Нейта. Ей не нужно было видеть видение, чтобы почувствовать его присутствие. Они проработали вместе достаточно лет, чтобы она улавливала момент, когда он оказывался в комнате, — это чувство близости было уютным и тёплым. Он легко пересёк толпу безликих путешественников, возвышаясь над большинством на целую голову.

	В буквальном смысле: при росте сто восемьдесят восемь сантиметров и крепком сложении Натанайэль Лавуа был человеком, которого невозможно не заметить. Его тёмная кожа тоже выделяла его в зале ожидания, где в основном сидели белые бизнесмены лет пятидесяти, готовящиеся к очередной поездке по работе. Маршрут из Вашингтона, округ Колумбия, в Сиэтл, штат Вашингтон, судя по всему, был довольно популярным.

	— Ну что, проснулась наконец? — спросил он вместо приветствия.

	Лора искоса посмотрела в широкие окна с видом на взлётную полосу. Небо было очень бледно-голубым, почти белым. Солнце только-только поднялось, и внутри аэропорта всё казалось слишком ярким и слишком мутным.

	— Не совсем, — сказала она. — А ты?

	Нейт усмехнулся. — Ничуть, — сказал он, устраиваясь рядом. У него был небольшой дорожный кейс; он поставил его между ног и пошевелил щиколотками, чтобы надежнее удерживать. Сумка Лоры уже стояла так же — нарочито осторожно, чтобы к их вещам никто не мог подлезть. — Я принес материалы по делу.

	— Спасибо, — сказала Лора, и в ее голосе прозвучала искренняя благодарность. Ей совсем не улыбалось ни свет ни заря тащиться в здание имени Дж. Эдгара Гувера за документами, прежде чем ехать в аэропорт, так что когда Нейт предложил сделать это по переписке вчера вечером, она с радостью согласилась.

	— Слышал, у тебя вчера денек выдался тот еще, — сказал Нейт. Тон у него был непринужденный, но Лора понимала: он хочет знать все. И винить его она не могла. Наверняка это уже облетело весь корпус, а не только их с напарником.

	Но говорить об этом было еще слишком рано — и слишком больно. Даже привычное, успокаивающее присутствие Нейта не помогало, не могло помочь, заглушить тревогу за Эми и злость, которая все еще кипела в ней из-за губернатора Фэллоу.

	— У меня была тяжелая неделя, — ответила Лора. — У нас обоих. Ты вообще успел отдохнуть после последнего дела?

	Нейт покачал головой.

	— Не особо, — сказал он. — Но, видимо, такова работа. Убийцы ведь не прекращают убивать только потому, что мы устали.

	Лору снова накрыла волна благодарности. Нейт, должно быть, понимал — или по крайней мере догадывался, — что их столь скорую командировку спровоцировали напрямую ее поступки. Способ убрать их из штата — увезти на другой конец страны — и подальше от неприятностей. Но все равно он не жаловался и не обвинял ее.

	— Да, не прекращают, — вздохнула Лора. — Кстати о…

	— Точно, — сказал Нейт. Он оглядел небольшую зону ожидания: вокруг все были заняты своим делом, большинство стучало по клавишам ноутбуков. И все же он убедился, что никто не сможет увидеть документы. Они сидели спиной к стене, по бокам никого не было — достаточно безопасно. Нейт кивнул Лоре, затем достал знакомую коричневую папку и открыл на первой странице. — Ну что, начинай?

	Лора улыбнулась и согласно кивнула. Она сделала то же, что и он: огляделась, проверяя, что никто не подслушивает, и тихим голосом начала читать информацию из материалов.

	— Пока у нас два убийства.

	— Только не говори «пока», — поморщился Нейт. — Звучит так, будто будут еще.

	Лора сдержала улыбку.

	— Обе жертвы — женщины, и обе работали преподавателями актерского мастерства. Считается, что между ними может быть связь, — что, кажется, очевидно: одна профессия.

	— Преподаватели актерского мастерства, — задумчиво повторил Нейт. — А ты никогда не думала об актерстве?

	Лора рассмеялась.

	— Нет, ни разу. А ты? — сказала она. Она попыталась представить, каково это было бы для такой, как она: заранее видеть видения разгромных рецензий, учить, что кто-то из партнеров по сцене умрет прямо посреди эпизода, когда ей нужно помнить текст. От этой мысли она едва заметно отодвинулась от Нейта.

	Она еще не чувствовала этого: тьмы, что окружала его. После того как впервые уловила ее — еще до последнего дела, — она старательно избегала касаться его, насколько это было возможно. Это была тень смерти, неописуемое ощущение, которое она знала лишь в одном: его смерть где-то впереди. Видений, которые могли бы что-то прояснить, пока не было — ни малейшего понимания, что станет причиной, ни малейшего представления, как это предотвратить.

	Не считая того, что всякий раз, когда она подумывала сказать ему правду о своём даре, он будто мерк. А стоило передумать — возвращался. Ещё одна вещь, с которой Лоре приходилось бороться на фоне всего происходящего. Вихрь дела, где видения сыпались одно за другим и оставляли после себя почти выворачивающие голову боли: Эми, её собственная дочь, борьба с желанием схватиться за бутылку, когда всё казалось невыносимо тяжёлым, смерть Нейта. А теперь — новое дело, и снова сразу в омут, без единой передышки.

	Будь у неё время перевести дух, может, она бы смогла об этом подумать. Понять, что делать. Как ему сказать — если вообще говорить. Но времени не было, по-настоящему не было, чтобы до конца это осмыслить и понять, что всё это может значить.

	И потому она просто отодвинулась от него — так, чтобы не было ни малейшего шанса случайно коснуться друг друга и снова накрыться той мутящей тошнотной тьмой, как волной.

	— Я думаю, из меня вышел бы отличный главный герой! — говорил Нейт, чуть отклоняясь от неё, чтобы было где развернуться и напрячь бицепсы, будто он позирует для фотосессии. — Как считаешь?

	— Да, Нейт, — сухо отозвалась Лора таким тоном, что было предельно ясно: она просто ему подыгрывает.

	Он рассмеялся и покачал головой.

	— Ладно. Что у нас на них есть?

	— Похоже, почерк одинаковый в обоих случаях, — сказала Лора, перелистывая материалы туда-сюда. — Колотые раны в области сердца, по две у каждой. Нож оставлен на месте, но предварительный анализ показывает, что убийца был в перчатках — на рукояти нет отпечатков.

	— Очень драматично, — буркнул Нейт.

	— Первую убили в переулке рядом с её домом, а вторую — прямо в её собственной машине. — Лора невольно вздрогнула, представив ужас: узнать, что ты больше не в безопасности даже в собственном автомобиле. — Похоже, убийца подошёл к обеим со спины, прижал их к себе или к спинке сиденья, а затем вонзил нож сверху вниз в грудь — почти как будто колол себя самого.

	— Какой длины был нож? — спросил Нейт.

	Лора пошуршала страницами.

	— Похоже, достаточно длинный, чтобы достать до сердца, но не настолько, чтобы пробить тело насквозь и выйти со спины.

	— Значит, он избегал того, чтобы на него попало большинство брызг крови, — задумчиво сказал Нейт. — И мог удерживать их тем же движением, которым убивал: руки вокруг их рук. Умно.

	— М-м. — Лора пролистала до конца. — Местная полиция установила, что между двумя женщинами нет известной связи, кроме того, что они могли знать друг друга по работе. Ни общего круга друзей, ни общих спектаклей или короткометражек 
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